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T i l  P u b l i k u m .  

I  A n l e d n i n g  

af  

Lystspi l le t  F r e i a s  A l t e r ,  

forkastet af Theatercensorerne. 

Fra 

A d a m  O e h l e n s c h l ä g e r .  

Kiobenhavn, 1816. 

Lrykt hos Hosbogtrykker N. LH ristensen» 





(?aa ugicrrne som Forfatteren til disse Linier ta

ler offentlig om sig selv, naar det kan undgaaes, har 

han dog nn seet sig nodt dertil, ved et Skridt fra 

Tbeatercensorerue, der er ham af for sior Vigtig» 

hed, ril at han stalde tie. 

Son, dramatisk Digter behover jeg Skueplad, 

sens Hielp, der er det kraftigste Organ for mine Ar

bejder, til at udbrede sig blandt Folket og virke; be-

roves dette mig, standses min Virksomhed, ned-

slaaes min Digtelysi. Det er alttaa hverken Avind 

eller Hevngierrighed, nien Selvforsvar og Ret

færdigheds Folelse, der tvinger mig ril at tale. 

I Midten af Innii, dette Aar, indgav jeg mit 

Lystspil Freias Alter til Theaterdirectionen, 

med det Susie, at det maatte antages, og med Be-

gürring om, at maatte lade Stykket scrlge, for det 

blev opfort. Denne Tilladelse fik jeg i et Brev, 

hvori der berettedes mig, at Stykket var sat i Cir

kulation hos Censorerne. Imidlertid hengik tre 

Maaneders Tid; Skuespillene begyndte, Listen for 
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de til September bestemte Stykker var sat; og 

endnu borte jeg ei et Ord, hverken strifcligt eller 

mundtligt, fra Direktererne, om Freias Alter, stiondt 

jeg ofte saae dem. For ac komme nd af denne 

I l v i s h e d ,  t i l s t r e v  j e g  H e r r  K a n n u e r h e r r e  v .  H o l «  

stein et B'.ev, hvori jeg bad ham stasse mig Svar; 

da jeg fandt det npassende for mig, endnu engang at 

bede officielt derom. Tillige sagde jeg Herr Kam

merherren, at da han selv havde opmnnlret mig til 

at omarbeide Stykket for Theatret, haabede jeg 

ogsaa han vilde tage sig af dets Sag, faa vidt det 

srod til ham. Herr Kammerherren lovede sirax at 

siaffe mig Svar, og faae Dage derefter fik jeg fol

gende Skrivelse: 

" D a  d e  a n o r d n e d e  C e n s o r e r  i k k e  

h a v e  f u n d e t  d e  m e d  h o  6  f o  i e d e  L y s t s p i l  

F r e i a s  A l t a r  f o r e t a g n e  F o r a n d r i n g e r  

s a a  d a n n e ,  a t  d e  d e r v e d  k u n n e  t r o e  s i g  

b e f o i e d e  t i l  a t  o m s t s d e  d e n  a f  d e r e s  

F  o  r  g  i  ü !  n  g  e  r  e ,  u n d e r  2 8  I u l i  i  1  ^  ̂  ̂  

o v e r  f c r l d e d e  D o m ,  g i v e r  D i  r e e t  i o n  e n  

s i g  h e r v e d  d e n  L E  r e ,  a t  s e n d e  D e r e s V e l -

b a a r e n h e d  b e m e l d t e  S t y k k e  t i l b a g e .  

D i r e c t i  o n e n  f o r  d e  k o n g e l i  g e  S k u e s p i l .  

K . L ^  R a h b e k  G - H - O l s « » .  



Dette Brev — (ikke fra D ir ec t i o n en, thi 

Chcscii havde ikke underdrevet, men blot fra Cen

sorerne) forkyndte mig da min Skicebne, og viisie 

mig, det havde virret af Skaansel, man faalamge 

havde tiet, i det Haab at jeg ssnlde forstaaet Tavs

heden. Grundene til Forkastelsen stode ikke her, 

men i et andet Brev fra som Censorerne 

formodede jeg havde endnu. Jeg havde det ogsaa 

virkelig, l.rste det, og Grundene vare folgende: 

"'i) Stykkets Storrelse er aldeles 

u p a s s e  l i  d e ,  m e d  d e n  f o r  e t  S k u e 

spils Opforelse antagne og be, 

s t e m t e  T i d .  

2 )  S t y k k e t  m a n g l e r  K a r a k t e r t e g «  

n i n g e r ,  s o m  k u n n e  t i l s t r æ k k e l i g t  

i n t e r e s s e r e .  

Z )  D e t  s t o d e r  i  f l e r e  H e n s e e n d e r  

n i  o  d  s a n d  g o d  S m a g .  

4 )  U a g t e t  d e t  i k k e  m a n g l e r  V i t t i g 

h e d e r ,  b l i v e  d i s s e  d o g  k r a t t e n d e  

o g  k i e d e n d e ,  v e d  d e r e s  E e n  s  f o r s  

mi ghe d.'' 

At dette Brev og disse Grunde i hsi Grad maatte 

fortryde mig, vil ingen billig Lcrser undres over. 

Paa to Maader folte jeg mig fornærmet. Forst: 

fordi man havde forkasiet et Skuespil af mig, (der 



har skrevet saa meget for Theatret, som behager Pu, 

blikum) efterat have antaget Arbeider af .indre 

Forfattere, der neppe selv troe, at deres Arbeis 

per bor foretrækkes mtt. For det andet: fordi 

man endnu brugte desamme Udtryk imod mig/ som 

man for tolv Aar siden tillod sig mod en Bcgvnder 

og et ungt Menneske. Jeg troede, at jeg som Dig» 

ter og som Lairer ved Hoistolen i Smagsvidenssa-

ben fortiente Hoiagtelse. Vare Professor Rahbek og 

Etatsraad Olsen Censorer ved Theatret, sua var 

jeg Professor i A5sthetiken ved Universitetet, og 

havde altsaa, ligesaa vel som de, Be sc a l l i n g pa a 

Smag. Den offentlige Mening, troede jeg, bur, 

de ogsaa komme i Betragtning. Imidlertid var 

jeg ikke vis vaa, om ikke Fordom og urigtige Menin

ger havde forledt dem til dette Skridt: og saavel 

for, om muligt, at bortrodde disse, som for al lade 

Censorerne fsle, hvor upassende deres Tone mod mig 

var, sendte jeg dem, samme Dag jeg sik Brevet, fol» 

gende Svar. Ikke forncrrmeligt; thi alt hvad der 

siaaer i er Sandhed, og Sandheden kan ikke fornær

me; at jeg ikke ssaante dem, som ikke ffaante mig, 

kunde de vente sig. Som man raaber i Skoven 

faaer man Svar. Men at mit Svar aldeles stiller 

sig fra Censorernes deri, at det indeholder Tanker 

og Grunde, derom haaber jeg deu upartiste Lstser 

v:l overbevise sig, ved at lcrse Brevet. 



Muie Herrer! 

Den af Hans Majest-rt Kongen allernaadigsi 

anordnede Censur ved Theatret er udentvivl ind^ 

rettet af Landets Herre, (der med Faderhierte on-

sier sine Undersaatter alt godt, og Enhver lige Ret,) 

for at befordre den gode Smag, for at hindre, 

hvad der strider imod Religionen og Siderne, for 

at sikkre Theaterkassen for Tab og Tilskuerne for 

Kedsommelighed. Hvad Smagen angaaer, saa er 

tsar en saadan Indretning nodvendig, mod de man

ge ubefoiede Skriblere, som uden Natnrgaver eller 

Kunst, blot drevne af Forfængelighed eller Egen

nytte, troe at kunne hoste Frugt paa denne Maas 

de, ved at byde Publikum deres raae eller vandede 

Produkter. Men der er stor Forskiail paa, at ssttte 

en Dæmning mod de af ethvert dannet Publikum 

almindelig erkiendte Smaglosheder, og paa despo-

ttst Indstrcrnkning, med Hensyn til en såregen Me

ning. Saa enige man i den crsthetisse Verden al, 

tid har va'ret om visse Tmg, saa uenige bliver man 

derimod bestandig om Andre. Hensigten kan altsaa ' 

ikke vcrre, at en vis Skoles Fordomme med Jern-

scepter udelukkende ssulle giores gicrldende, af dem, 

som have Magten : men at alt hvad der er Skiont, 

Morsomt og Ustyldigt, kan bane sig Vei til Fol

ket, som er og bliver den vigtigste, afgisrende Dom

mer. Deri ere alle enige, at et Skuespil bor ikke 



frcrkt spotte med det Hellige, ikke forfore Ulkyldig-

heden, ikke forncrrme Dyden, ikke s.rrre de vigtigste 

philosophiste og moralske Sandheder i er skiavcLos. 

Fremdeles: ikke vcvre siaut, kiedsommeligt, svuls 

srigt, overspændt, affektert; ikke vcrre en talentlos 

kold Gentagelse, af hvad man hundrede Gang.' be« 

dre har seet. Enhver Digtning derimod, hvori sta

bende Phantasie, Pathos, Folelse, Charaktecrskils 

dring; eller Vittighed, Lune, mnntert sindrigt Svsg, 

ungdoinmelig Ild :c. viser sig, maa v<?re velkomment. 

De Fransse have i deres Poetik antaget meget, som 

vi Nyere ikke underdrive, fordi vi troe ar wrre koinne 

til en bedre Overbeviisning. Ligesom »nan i Frankeri« 

jze i Ludvig den FiortendesTid sarte det saa kaldte ' g o-

de Selskab" over alt, saa forlangte mau ogfaa at 

finde det igien paa Skuepladsen, og kaldte en saa, 

dan Skildring den hoiere Comsdie. Hvad 

var nu dette gode Selskabs Formaal? At Menne, 

jker stnlde erkiande og elske Mennesker ? At de bedste 

Kræfter i Forbindelse skulde udvikle sig? At de 

huuslige Dyder derved skulde komiue til at siaae i et 

fi.vrkere, skisnnere Lys? At t.rnkeude, folende V«r-

sener ved Siden af hverandre skulde forene sig til en 

tusindfarvet Blomsierkrands; just yndig og veder, 

qva>gelig, i sin kurkke og dog venlige Forskellighed? 

Paa ingen Maade. Det gik just ud paa at oph<rve 

al Forski^llighed. Vi vlde hvor meget disse fsr-



nemme Natbordebesog, disse Mencirklcr have bidra

ger til at undergrave Sædelighed, Huuslighed, a'r, 

lig Oprigtighed, Originalitet; korr, alr hvad der 

gior Livet stiont og betydningsfuldt, det vil sige: 

poetisk. ?llt hvad der » disse Assembler kunde 

trives var hemmelige Elstovsintriguer, faist Hoflig

h e d ,  B a g v a s t e l s e ,  h s i s t  V i t t i g h e d ,  o g e u v i s S a t i -

re, hvori de moguerede dein over deres egne Steghe

der; alt dette udtrykt i et elegant Sprdg. Me>? 

den blotte Vittighed der stal bode paa varmt Lune 

og connste Situationer, bliver tilsidst trottende, og 

indsiurrper Sindet, ist^rdet for at forfriste. Den 

cr desuden farlig: thi Vittigheden leger betydnings

løst med Ideerne, kan hcrve det Onde paa det Go« 

des Bekostning, og findes ofte hos siecte, svage Men-

nester, der aldeles er berovetalle andre Sitrleevner, 

og al moraist Kraft. Imidlertid vidste dog de bed, 

sie sranste Digtere med udma'rket Talent, ar bode 

paa disse Mangler, at hcrv.e disse mavre Sujetter; 

og det er aldeles ikke min Hensigt her at nedværdige 

de bedste franste Conversationsstykker, hvori en 

vis Livsphilosophie, og enkelte fiinttegnede Charak

terer bev.rge sig med Gratie i Sproger. Jeg giver 

mig blot den Frihed ar vise, at denne Digtarr er 

en Datter af en vis Tid, der umueligkan blive eu 

Rettesnor for alle Tider, og har heller aldrig vir

ret det. Thi selv de bedste franste Comsdiestrivere, 
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iscrr den score Moliere, kunde umulig holde ud be» 

siandig at gaae i dette Snorliv: men strev overgivne 

lunefulde Skuespil, hvori barokke Personer lystigt 

og morsomt traadte op imod hinanden. Og disse 

S t y k k e r / s o m  D e n G i e r r i g e ,  D e n  I n d b i l d t e  

S y g e ,  D e n  b o r g e r l i g e  A d e l s m a n d ,  : c . ,  

b l e v e  a l t i d  F o l k e t s  A n d l m g s s i y k k e r ,  m e d e n s  T a r ,  

tuffe og Menneskehaderen vare det, for 

''den af Pnbliknm mere fine Portion." 

Saa strcrnge som nu de fornemme Fransse 

v a r e ;  s a a  u d e l u k k e n d e  d e  g a v e  d e t  s t o r a g 

tige (det vil sige: det udvortes pr»rgtige og ind, 

vortes hule) Fortrinet, for hvad de kaldte den las 

ve re Com o die (det vil sige: det udvorteS lur

v e d e  o g  i n d v o r t e s  b e t y d n i n g s f u l d e )  s a a  t i l l o d e  

de dog at det maatte yttre sig. 

Denne Tilladelse sinder nu ikke mere Sted, ved 

det danste Theater. Og hvorfor? Har det dansse 

Publikum en saa afgiorende censidig Interesse for 

de fransse Conversationssiykker, med Chapeaubas 

og Kaarde, eller for de begrædelige prosaiste Drä

nier, ar Censorerne ikke vove at byde Publikum no

get, hvori det aldeles ikke finder Smag? Vi eie 

dog en Holberg, han har giort temmelig Lykke 

her, og man spiller ham tit. Har Holberg strever hoie 

franske Comodier? Eller Gr^decomsdier? Nei, vil 

man formodentlig svare, men moralsseCharakteerco-
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modier, og Freias Alter er en Farce. — Hvad 

er en Farce, med de irrede Censorers Tilladelse? 

Et blot fransk Skiirldsord kan det ikke vcrre. 

Det nuia have en philofophiss Betydning. — Jeg 

b i l d e r  m i g  i n d ,  a t  h v i s  e n  F a r c e  e r  n o g e t ,  s o m  

m a n  i k k e  k a n  a n t a g e  v e d  e t  T l )  e a t e r  * > ,  

saa maa det v»rre et samnienjastet Fusterie, der for-

normer Anst<rndigheden; nden egentlig Vittighed, 

Lnne, Opfindelse og Originalitet; der kun givee 

Anledning til mekanisse Spektakler og overdrevne 

Gnmasser af Gioglerne, til Morssab for den raae 

Pobel. Kalder man derimod det Stykke en Far, 

ce, fi)m er lystigt for Alvor (og ikke lystigt for at 

v.rre alvorligt) som ikke vil holde Bededagsprcrke-

tier, som ikke blot vil stikle bittert (eller didaktistt) 

paa de lnmvneste Svagheder, vg endnu mindre 

dumt og krafceslost fl^be over dem; men fremstiller 

et muntert Billed af de menncsselige Naragtigheder 

i et pikant Lys; — saa har jeg intet imod B'<ncrv, 

nelseu; thi er Ord er kun et Ord, (og det er ene 

Pedanter, som lwgge stor Vcrgt paa enkelte Ud

tryk;) men jeg mener, at naar en saadan Farce er 

forfattet med Lune, Vittighed og Opfindelse, saa 

er den et sindrigt Arbeide, der ikke fortiener at for

k a s t e s  m e d  F o r a g t ,  s o m  ' e i  a f  d e n  B e s k a f 

fenhed" at knnne opfores. 

Her i Staden have vi kun Eet for alle Skuespilflagö. 



Og, maa jeg spsrge, har Holberg ikke skrevet 

m a n g e  s l i g e  F a r c e r ?  D e t  v i l  s i g e :  o v e r d r e v ,  

n  e  l y s t s p i l ,  h v o r i  P e r f o n e r n e  o p t r a ' d e  m e r e  a l l e 

gorisk, end natnrligt? Hvor den muntre 

Spsg, de comiste Situationer ere Hovedsagen; 

og ikke den for Menneskeheden vigtige Skildring, 

vin denne etter hun Jeronimus er en tro Copie af 

Spidsborgeren i det virkelige ^iv? Og har.ikke 

slige Farcer giort ham udsdelig? Jeg skulde troe 

det. Aldrig i Verden vil man finde en virkelig 

Jacob von Tybo, en virkelig Stygotius, der fcrgte 

med Bosser og Folianter: og ikke desmindre bliver 

femte Akt af hiinc Stykke evig en hoist genialist dra

matik Illusion. De sieste af Holbergs Stykkers hoie-

se Vard besiaaer i deres comiske Kraft. Det Co-

m>!?e er hverken Satire, eller Moral; hcller ikke 

V i t t i g h e d :  m e n  l i g g e r  o f t e  b l o t  i  l  S i t u a t i o 

n e n .  H v i s  d a  n n  e t  s i n d r i g t  S  p o g  e r  e n  

smuk Blönist i kivet, (har jeg allerede sagt i min 

Fortale) saa maa den ogsaa vcrre det paa Skue

pladsen. 

At Freias Alter er et morsomt Stykke, har 

det danste Publikum allerede nu i tolv Aar giort 

Forfatteren den ?Ere at erkiende. Mange af de 

meest anseete, dannede Ma'Nd i Fædrelandet, have 

vcerdiget dette Stykke deres Bifald. Det er Urst 

na'stcn af alle Ckuespill-rsende, med meer el»d al-
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mindelig Interesse; det er ofte spillet paa Privat-

theatre til almindelig Fornoielse; og udssgte Da-

lneselstabcr have ved disse Foresiillinger givet Styk» 

ket det samme Bifald som Manden-, uden ar sis« 

d e s  o v e r  n o g e t .  O g  h v a d  s t u l d e  d e r  o g s a a  v a r e ?  

Hvad Usommellgr indeholder derte lystige Skicrnit? 

Hvoruied stader det Saderne? Og har der ikke 

en moralst Tendents? Staaer ikke Kunst, Tro

stab, Gratie og Talcnt, i Kamp med Pedanrerie, 

Drnkkenstab, Forfængelighed og Egoisine? Havde 

man tilbageholdt et Stykke fra Tkeatret som Fi

garos Givtermaal, der uagtet al sin Vittig, 

hed og sir Lune, indeholder en hemmelig Gift, i 

sin kaade kolde Foragt mod alt ZErvardigc »g Dys 

digt, saa stulde det ikke undrer niig. Og dette 

Stykke har Herr Professor Rahbek dog selv oversat. 

Var der enkelte Udtryk, som stodte Censorernes de« 

likate Hren, saa knnde man jo stiare dem bort. — 

Men de maa forlade mig, jeg seer i de:re Trak 

intet andet end Despotie, som jeg stal anocnde alt 

hvad der staaer i min Magt, f.n' et ar caale. Man 

har antager OversarreZser af elendige Skuespil i 

dnsinviis; stette Originaler, som uden at stasse 

Thearret ander eiid Udgivter, ere siunkue i Le

the, i samme Sjeblik, de droges for Lyset. 

Man har tvunger Publikum til at pibe, eller i det 

mindste til at blive bvrte, naar man ikkenance der. 
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Og nu forkasier man et almindelig yndet Stykke, 

af en almindelig agtet Forfatter! Have ikke allerede 

enkelte Sceners Fremsnllelse paa Skuepladsen af 

dette Stykke, vundet ndeelt Bifald? Man har til

ladt, at disse Scener maatce spilles til Indtogt for 

een af Theatrets Musici: Forfatteren har gicrrne 

fundet sig i, at en gammel stlkkelig Mand, der vak 

bleven graa i Skuepladsens Tieneste, og som man 

paa ingen anden Maade i det Hjeblik kunde hiel-

pe, heftede den forste Frugt af dette Stykke. 

Derimod havde man intet. Man har tilladt For

fatteren at lade de samme og nogle flere Scener 

spille, isiedet for Dands, oven paa Ludlams 

Hule. Hvorsor da ikke nu heelt? — Jeg har 

Hort de Herrer Censorer yttre den Maxime, at 

yndede Forfatteres 'Arbeider burde antages, og 
at de maatte staae deres egen Risico. Velan! 

den vil jeg staae. Dersom ikke Freias Alter bli

ver sect med Bifald, og staffer fuldt Huus de to 
forste Aftener, forlanger jeg ikke en Skilling derfor. 

Censorerne stulde dog betænke hvad Theaterkassen 

skylder uun Pen. Jeg har nu leveret en halv 

Snees Stykker, som na'sten alle staffe fuldt Huus, 

naar de faaeTilladelse til at blive opforte. Thi min 

arrige Fiendes kritiste Usselhed er nu sat i det kla

reste Lys, for alle, som med Netsindighed forbinde 

Indsigt og Eftertanke. Han har kun stadet sig selv. 
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Jeg forlanger derfor, i Retfærdighedens Navn, 

mit Stykke antaget. Hvad der 1804 blev fceldet 

for en Dom kommer ikke herved. Dengang var 

Stykket indrettet til et Syngespil, hvortil det var 

for langt. En forresien agtvcrrdig Mand, som 

nu er dod, havde Fordomme derimod, fordi ogsaa 

han udelukkende bekiendte sig til en vis Skole: og 

da han dengang var den enesie Censor, og jeg en 

ung Begynder, vilde Chefen ikke giore Indgreb i 

hans Embede, stiondt hiin personlig yndede Stykket. 

Det samme gior mrrvKrende Theaterchef, Herr 

Kammerherre Holstein. Da Stykket for et Par 

Aar siden blev spillet paa et Privattheater, og 

Herr Conferenceraad Cold (en Veteran, hvis Dom 

har Mrgt, og som meget bifalder Stykket) spurgte 

ham: hvorfor man dog ikke gav det paa den store 

Skueplads? vendte Herr Kammerherren sig til mig, 

og spurgte venligt om jeg ikke vilde omarbeide det 

til Opforelse ? 

Dette er nu sseet. Jeg haaber altsaa at Cen

sorerne, lemfældige til Forundring imod alle Andre 

(rildeels mod dem selv med) og blot strenge mod 

mig, ikke ville misbruge den Magt, som Omsta?n, 

dighederne her give dem over mig. Jeg er een af 

Danmarks almindelig erkiendte forste Digtere; jeg 

er Professor i TLsthetiken ved Kiobenhavns 

Universitet; jeg er i min modne Alder, og min bed« 



sie Kraft, og mm ?Lre kan paa ingen Maade taas 

le, at jeg stnide finde mig i en stig Kabale, og 

koldsindig see init ?irbeide udelukket fra en Skue

plads, hvor man dog saa ofte har givet forbarme-

lige Sam mensa'tn inger. 

Antages mit Stykke ikke, saa udbeder jeg mig 

de philosophiae og Philologie Professorers Ki^n-

delfe i denne Sag *), og med den appellerer jeg 

til Kongen, og mine Medborgere. Men jeg 

haaber ikke Censorerne lade det komme faa vidt. 

Endnu er det en Sag mellem os. Jeg kan frej

dig siaae frem for Publikum, og behover blot at 

lade dette Brev trykke, for at faae alle Veltcenkens 

de paa min Side; men Theatercensuren vilde neps 

pe indlægge sig ?Lre derved. 

Jeg venter un i otte Dage paa Svar; kom

mer det ikke i den Tid, saa antager jeg at intet 

Svar t'a'rdiges mig; og saa maa Sagen i 

Guds Navn g^ie nn egen Gang. 

Frederiksberg den 7 Septbr. 1816. 

A -  O e h l e n s c h l a g e r .  

Til Giensvar fik jeg folgende Linier: 

" D a  C e n s o r e r n e ,  i  f o l g e  d e r e s  O v e r -

b e v i i s n t t t g ,  h a v e  f o r k a s t e t  d e t  o m a r -

*) Urigtig udtrykt i mit Brev stod det philosophiffe Fat 
kulter» 
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t e i d e d e  S t y k k e ,  F r e i a S  A l t e r ,  f i n d e  

de i Herr Professorens Skrivelse ins 

g e n  A n l e d n i n g  t i l  a t  f o r a n d r e  d e r e S  

D o m .  

K . L - R a h b e k .  G . H . O l s e n .  

Heraf m.rrkte jeg da nu at der intet mere 

var for mig at gisre paa denne Maade. Af mit 

Brev seer man, at det fsrst var min Hensigt 

ac forlange andre Kyndiges Mening, og med del» 

appellere til Allerhoiesie Kiendelse; men da jeg be« 

tænkte, at mine Fiender vilde sige, jeg havde anmo

det mine Venner vin at rose mit Stykke: og da 

i denne Sag mine egne Meninger ikke kunde have 

det nodvendige Fynd, naar jeg selv var Anklager; 

opgav jeg det, og beflnttede heller at lcegge Sagen 

f o r  P u b l i k u m s  H i n e ;  p a a  d e r  a t  d e n  o f f e n t l i g e  

Stemme, denne faa retfærdige og <rrv«rdige 

Dominer, knnde faae Lejlighed til at yttresig. 

Min Paasiand i Brevet, at Freias Alter er 

vndet af Publikum, og at man snsser at fee det ov-

fort trænger neppe til Beviis. Det vilde virre mig 

en let Sag, at beligge denne Paaftand med mange 

smagfulde Mamds Underssrift, som i Publikum 

nyde den hoiesie Agtelse; meu jeg vil — iscrr for 

Professor Rahbeks Skyld, — noies med at ndstrive 

B 
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tl.oglc Linier af et Brev til mig fra en Hædersmand, 

som Herr Professoren saa tit selv offentlig har kaldet 

sin L.'»rrer og Mester, og ril hvis dramatisse Dom han 

altid ellers har baaret uindstra^nket Tillid. Jeg 

m e n e r  H e r r  C  o  n  f e r e  n  c  e  r a  a  d  C o l d .  

"Freias Alter — (siger han) — er meget foran, 

dret, cgieg troer det har vundet ved Forandringer, 

»;e. Maaskee burde hist og her nogle altfor overgivne 

Udtryk udelades. Imidlertid finder jeg at Stykket, 

baade som det var, og son; det nu er, ikke allene 

kan la'ses med Velbehag, men at det og vil kunne 

secs med Fornoielfe paa Skuepladsen. Det forste 

har jeg selv erfaret, ril at antage det sidste maa 

jeg va:re berettiget, da jeg har seet der spilles baade 

i en Familiecirkel, og for et talrigt Publikum paa 

et Privattheater. Sidstesteds vare baade De, og 

Herr Kammerherre v. Holstein mrrva'rende, saavcl 

som jeg: og den almindelige Munterhed vg Latter, 

som Stykket der soraarsagede, bragte mig til at yt-

tre for Dem begge, at dec vel fortienre at bringes 

paa den offentlige Skueplads. Hvorvidt de Scener 

deraf, som ere givne paa dette Sted have behaget, 

veed jeg ikke, da jeg ikke selv har seet dem *); 

men at man for en Tid glemmer al Alvorlighed, 

ved at nyde dette Morstabsstykke, at man forlader 

*) Man veed, de ere optagne med almindeligt Bifald. 
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det med et lettere Sind, end man bragte med der« 

til, det veed jeg; og derfor siger jeg Forfatteren 

oprigtig?ak. 
Cold.'-

Forend jeg endnu ssred ti! at lade denne For-

handling offentliggiore, spurgte jeg Herr Kammvr» 

herre von Holstein, om Censorerne i det mindste 

ikke havde tilbudet ham, at lade Stykket spille paa 

hans eget Risico; men da Herr Kammerherren 

forsikkrede mig det modsatte, og desuden i denne 

Sag troede at burde holde sig passiv, var der intet 

andet tilbage for mig, end at forelcrgge Publikum 

Sagen. Og her er den. 

I mit Brev til Censorerne har jeg tydeligt 

nok angivet mine Grunde og udviklet min Overbe» 

vistnng om at Stykket bnrde spilles. Censorerne 

have den modsatte Overbevisning. Denne frotte 

de paa de i Brevet 18^4 anforte Grunde, og at 

disse oplsse sig selv i Luft, er let at bevise. 

Censorerne have intet fundet i mit Lystspil 

mod Religion, Stat og Sa'der: men paasiaae blot: 

at Stykket er for langt, til den for et Skuespil 

antagne og bestemte Tid; at det ikke kan inceressere, 

fordi det mangler Karaktertegninger; at det stodee 

paa flere Steder mod sand god Smag; og at Vit

tighederne ere trottende og kiedende. 

B 2 
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Hvad den forste Punkt angaaer, sa.i falder 

den aldeles bort af sig selv; thi for det forste er 

der ved Theatret ikke antaget eller bestemt nogen 

vis Tid til ec Skuespils Opforeise (Skuespillet 

varer der ofte til langt uv paa Natten), for det 

andet er Freias Alter ikke l.rnger eud de fleste andre 

Skuespil, der daglig opfores. 

Den anden Pnnkt, at Stykket mangler Ka, 

raktertegning, stal bevises. Jeg paastaaer det mod

satte: at Obersten, Guilielmo, Klothilde, Beate, 

Nicolai, Mad. Geldschlingels, ere Karakterer; og 

at Bilbo, Skoleholderen og Jakob ere poetiste Kar, 

r i e a t u r e r .  M e n  s ^ r t  o g s a a ,  a t  S t y k k e t  i n g e n  

Karaktertegninger havde, saa kan felo et Skuespil 

tiden egentlig Karaktertegning i n te resse re, ved 

sine Situationer og sin vittige Dialog. Alrsaa 

falder ogsaa denne Punkt bort. 

Den rredie Anke, at Stykket stoder mod sand 

g o d  S m a g ,  e r  d e n  v i g t i g s t e ,  m e n  o g s a a  d e n  u  t y »  

deligste. Hvad er sand god Smag? Hvad er 

smagfuldt i Kunsten? Jeg mener: det som til alle 

Tider behager, lkke blor den store Hob, men de 

zued Phantasie, Folelse, Forstand og Dannelse bc-

gavede Mennester. Det smager dem! og her

fra kommer dette L i g n e l se s n d t r y k. At bevise 

om et Kunstværk har Smag, grunder sig altsaa ikke 

y a a  a b s t r a k t e  B e g r e b e r ,  m e n  p a a  A u c t o r i t e t ,  



det er sandt. Men dette vil ikke sige: et Par En

keltes bizarre Meninger, der erkläre sig'mod den 

offentlige Mening. Hvor endnn ingen Virkning 

e r  f r e m b r a g t ,  d e r  k n n n e  C e n s o r e r n e  y t t r e  d e r e s  

Mening, hvad Smagen angaaer. Men selv da 

maae de (isår mod en agtet Forfatter) v^re beffed-

ne og samvittighedsfulde; og hvis Stykket ikke ska

der Religion, Stat og S«der, hvis det er mor

somt og lover Theaterkassen Indtagt, bor de antage 

det, og lade Publikum selv domme. Thi ellers 

v.lde deres Embed udarte til et vilkaarligt Despo

tie, der grundede sig paa et vaklende, taaget Be

greb, og kunde give Anledning til de storste Chi

kaner. 

Med den fierde Puukt, at Vittighederne 

tratte og tiede, have saavel L/asernes, som Tilssuer-

nes Latter og Opmærksomhed hoit erkläret sig. 

-Og ailsaa falder ogsaa denne Grund bort. 

Naar nn disse fire Srotter tages fra Censorer» 

nes Dom, saa styrter den, aldeles berover Fodfæste, 

v g  j e g  h a r  a l t s a a  b e v i t s t :  a t  d e  u d e n  G r u n d ,  

blot af Lune (for at bruge der mildeste Udtryk) 

h a v e  f o r k a s t e t  e n  a g t e t  F o r f a t t e r s  A r -

b e i d e :  e f t e r a t  h a n  f o r s t  v a r  o p m u n -

t ret af Theaterchefen til dette; og saaledes 

stilt ham ved den 2Ere at behage et dannet Publi

kum! og ved den Fornoielse at see sit Lysispil op-
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fort af gode Kunstnere, hvilke han foler sig l^r, 

dret ved at va?re yndet af, og som han veed, g icrr-

ne havde spillet hans Stykke. Ikke at tale om 

den Indtcrgt, der var crrlig fortient, der vel kunde 

behsves og som nu vilkaarligt beroves mig. 

Men skulde eud denne Udvikling og denne Er-

kltvring ikke videre hielpe mig, jeg veed, den vil 

vedligeholde mig mine Medborgeres Agtelse. Og 

spiller man end ikke mit Stykke nu — der kom

mer vel den Dag at det vil blive spillet og seet med 

Fornoielse i Danmark, om ogsaa Forfatteren (som 

i Verden saa ofte har vcrret Tilfaldet) ikke selv 

mere ffulde hoste Glæden og Frugten deraf! 










